
erou cu traditie romineascà (Potcoavà), care la decapitarea din 1578 la Liov 
fusese inconjurat cu manifestali de simpatie din partea populatiei ucrainene 
de asemenea Tapacoea hìh  (1839), insemnau o dezmortire a inimilor fa^à 
de suferin^ele oamenilor din popor ucraineni, o trezire a spiritului de vitejie 
in forme poetice necunoscute pifià aci.

Tematica ucraineanà intrase in preocuparea scriitorilor poloni romantici, 
in special in a celor din asa zisa « §coala literara ucraineanà », Seweryn 
Goszczynski (1801 —1876), Józef Bohdan Zaleski (1802—1886) si al^ii. Juliusz 
Slowacki publicase in 1832, in primul volum din Poezii, poemul Zmija, romans 
poetyczny z podan ukrainskich w szesciu piesniach (Zmija, poveste poetica 
dupà legende ucrainene in sase cinturi), in care marele poet cintà in tonuri 
noi frumuse^ile si istoria legendarà a Ucrainei, viata cazacilor de pe Nipru 
si Don 2. Este lucru aproape sigur cà $evcenko a ajuns in contact cu opere 
care vorbeau despre tara sa si acestea au constituit un impuls in plus pentru 
a serie. Mai tirziu, in deportare, isi va aminti nu numai de lectura operii lui 
Gogol: Mepmebie dyiuu, pe care o va cere din nou, intr-o scrisoare prietenei 
sale Varvara Repnina 3, dar si de opera lui J. B. Zaleski, din care va cere §i 
va primi exemplare de la un bun prieten polon 4. In 1841 §evcenko publicà 
cel mai intins poem din opera sa: Haidamacii, in care autorul prezintà ràscoala 
tàranilor ucraineni din 1768 impotriva magnatilor poloni. Poemul, bazat 
pe traditii si cintece vechi populare, este stràbàtut de pirjoluri si singe. Poetul 
a fost acuzat, pe nedrept, de inumanitate. In primul rind, ràscoalele n-au 
fost niciodatà umane. Ràsculatii nu-si pot impune o anumità màsurà. §evcenko 
a descris ràscoala realist, ca in naratiunile folclorice, farà melodramatism. 
In al doilea rind, poetul a inteles ràscoala impotriva panilor si nu impotriva 
poporului polon. Personal, in « interfa(,a » poemului exprimà, In spiritul lui 
Piotr Sciegienny, nàdejdea infràtirii celor douà popoare, adicà a maselor 
populare, « de la mare la mare » convietuind pe un pàmint acoperit nu de 
cadavre, ci « de secarà si griu de aur »5.

Tema ràscoalei tàranilor ucraineni din anul 1768 fusese tratatà insà si 
de scriitorul polon S. Goszczynski in poemul sàu Zamek Kaniowski, apàrut 
in 1828. Capii ràscoalei, Jelezneak si Gonta, cetatea Kanev, vitejia haida- 
macilor, violentele, omorurile, incendiile apar si aci. §evcenko nu pomeneste 
undeva de Goszczynski §i de opera lui, dar este neindoielnic, cà a luat cunos- 
tin(,à de ea, mai ales cà aceasta a provocat o mare si aprinsà disputà 6, toemai 
in anii sederii lui §evcenko in Polonia, pentru aceleasi motive pentru care 
avea sà fie atacat si poemul Haidamacii. Negresit, panorama actiunii este alta, 
intr-unul si in celàlalt din poeme, iar geniul lui Sevcenko a gàsit in poemul 
lui Goszczynski cel mult o temà si indemnul de a crea o operà legata mai adinc 
de trecutul §i de obiceiurile poporului ucrainean. Spre deosebire de Goszczynski, 
opera este o epopee a poporului ucrainean, de caracter si in formà popularà,

1 Cf. A. VBRES, Docilmente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei f i f à r i i  Romi- 
nefti, t. I I ,  Bucuresti, 1930, p. 151 — 155.

2 Vezi J. SLOW ACKI, Dziela, sub redaefia lui Julian Krzyzanowski, T. I I :  Poematy 
ed E Sawrymowicz, Wroclaw, 1959, p. 52—86.

a T. §EVCEN KO , Teopu, t. I l i ,  p. 364—365.
4 juidem, p. 401 si 411.
6 T §EVCEN KO , Teopu, I, p. 152.
6 YgZi « Gazeta polska », 1829, nr. 15 si urm. De asemenea revista «Powszechny Pami- 

etnik \auk ' Umiej?tnoéci », 1835, unde in articolul nesemnat: Noiva epoka poezji polskiej, 
Goszczynski raspunde tuturor atacurilor de pina aci.
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